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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pifimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

> B ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. prosince 2001

podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici ochrané osobnich udaju,
kterou poskytuje kanadsky ziakon o ochrané osobnich informaci a elektronickych dokumentech
(Personal Information Protection and Electronic Documents Act)

(ozndameno pod cislem K(2001) 4539)
(2002/2/ES)
(Ut. vést. L 2, 4.1.2002, s. 13)
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. prosince 2001

podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES

o odpovidajici ochrané osobnich udaji, kterou poskytuje

kanadsky zikon o ochrané osobnich informaci a elektronickych

dokumentech (Personal Information Protection and Electronic
Documents Act)

(oznameno pod cislem K(2001) 4539)
(2002/2/ES)

Cléanek 1

Pro ucely ¢l. 25 odst. 2 smérnice 95/46/ES se Kanada povazuje za zemi
poskytujici odpovidajici Groven ochrany osobnich udajt predavanych ze
Spolecenstvi piijemciim podléhajicim zakonu o ochrané osobnich infor-
maci a elektronickych dokumentech (Personal Information Protection
and Electronic Documents Act) (dale jen ,kanadsky zakon®).

Cléanek 2

Toto rozhodnuti se vztahuje vyluéné na odpovidajici troven ochrany
zajistovanou v Kanad¢ kanadskym zdkonem s cilem splnit pozadavky
¢l. 25 odst. 1 smérnice 95/46/ES a nedotyka se uplatiovani ostatnich
podminek nebo omezeni provadéjicich ostatni ustanoveni zminéné smér-
nice, které se vztahuji na zpracovani osobnich udaji v Cc¢lenskych
statech.

Clanek 3

Pokud priislusné organy v clenskych statech uplatni pravomoci podle
¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede k docasnému nebo trva-
lému zékazu toku udaji k piijemci v Kanad¢, jehoz ¢innosti spadaji do
oblasti puisobnosti kanadského zdkona o ochrané osobnich informaci
a elektronickych dokumentech, za Ucelem ochrany fyzickych osob
s ohledem na zpracovani jejich osobnich udaji, oznami dotceny Clensky
stat tuto skute¢nost bezodkladné Komisi, kterd tyto informace preda
ostatnim ¢lenskym statim.

Clanek 3a

1.  Komise pribézné monitoruje vyvoj kanadského pravniho fadu,
ktery by mohl ovlivnit fungovani tohoto rozhodnuti, véetné vyvoje
v oblasti pfistupu k osobnim udajim ze strany organt vefejné moci,
s cilem posoudit, zda Kanada nadale zajistuje odpovidajici Groven
ochrany osobnich udaj.

2. Clenské staty a Komise se rovnéz vzajemné informuji o p¥ipadech,
kdy opatfeni pfijata subjekty poveéfenymi zajisténim toho, aby byl
dodrzovan standard ochrany v Kanad¢, nejsou dostatecna.

3. Clenské staty a Komise se vzajemné informuji o jakychkoli znam-
kach toho, ze zasahy kanadskych organii vefejné moci odpovédnych za
narodni bezpecnost, prosazovani prava nebo jiné vetejné zajmy do prava



02002D0002 — CS — 17.12.2016 — 001.001 — 3

fyzickych osob na ochranu jejich osobnich tdaji ptesahuji ramec toho,
co je striktné nezbytné, nebo ze proti takovym zasahim neni u¢inné
pravni ochrany.

4. Pokud z dtkaza vyplyva, ze odpovidajici uroven ochrany jiz neni
zajisténa, a to 1 v situacich, na néz se vztahuje odstavec 2 a 3 tohoto
¢lanku, uvédomi o tom Komise pfislusny kanadsky orgén a, bude-li
tieba, predlozi navrh opatfeni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice
95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit jeho
oblast ptsobnosti.

Clanek 4

1. Toto rozhodnuti lze kdykoli upravit s ohledem na zkuSenosti
s jeho uplatiovanim nebo na zmény kanadskych pravnich predpist,
vcetné opatieni tykajicich se zjisténi toho, ze kanadska provincie ma
v podstaté shodné pravni predpisy. Komise zhodnoti provadéni tohoto
rozhodnuti na zdklad¢ dostupnych informaci tii roky po jeho ozndmeni
Clenskym statim a jakékoli relevantni poznatky sdé€li vyboru ziizenému
podle ¢lanku 31 smérnice 95/46/ES, a zejména jakékoli dikazy, které
by mohly mit vliv na hodnoceni, provadéné podle ¢lanku 1 tohoto
rozhodnuti, zda je troven ochrany v Kanadé¢ odpovidajici ve smyslu
¢lanku 25 smérnice 95/46/ES, a jakékoli dukazy, ze se toto rozhodnuti
uplatiuje diskriminacnim zptsobem.

2. Komise ptedlozi, je-li to nezbytné, navrhy opatieni postupem
podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES.

Clének 5

Clenské staty piijmou viechna opatieni nezbytna pro dosazeni souladu
s timto rozhodnutim nejpozdéji do devadesati dnti ode dne jeho ozna-
meni Clenskym statim.

Clének 6

Toto rozhodnuti je ureno Clenskym statim.



